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יר1 שִׁ֥
ilahi

מַּעֲל֗וֹת הַֽ
çıkışların

וִ֥ד לְדָ֫
Davud'un
H1732

לוּלֵי֣
eğer-değil
H3884

יְה֭וָה
RAB
H3068

שֶׁהָיָ֣ה
ki–oldu
H1961

לָנ֑וּ
bize

אמַר־ ֹֽ י
desin–
H0559

נָא֝
şimdi
H4994

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail
H3478

RAB bizden yana olmasayd&#305;, Desin &#351;imdi &#304;srail:

לוּלֵי2֣
eğer-değil
H3884

יְה֭וָה
RAB
H3068

שֶׁהָיָ֣ה
ki–oldu
H1961

לָנ֑וּ
bize

בְּק֖וּם
kalktığında

עָלֵי֣נוּ
üzerimize

ם׃ אָדָֽ
insan
H0120

RAB bizden yana olmasayd&#305;, &#304;nsanlar bize sald&#305;rd&#305;&#287;&#305;nda,

אֲ֭זַי3
o-zaman
H0233

חַיִּ֣ים
diri-diri

בְּלָע֑וּנוּ
yutarlardı–bizi
H1104

בַּחֲר֖וֹת
yanmada
H2734

ם אַפָּ֣
öfkeleri
H0639

נוּ׃ בָּֽ
bize

Diri diri yutarlard&#305; bizi, &#214;fkeleri bize kar&#351;&#305; alevlenince.

אֲ֭זַי4
o-zaman
H0233

יִם הַמַּ֣
sular
H4325

שְׁטָפ֑וּנוּ
sürüklerdi–bizi
H7857

חְ֜לָה   נַ֗
sel

עָבַ֥ר
geçerdi

עַל־
üzerinde–

ׁנוּ׃ נַפְשֵֽ
canımızın
H5315

Sular silip s&#252;p&#252;r&#252;rd&#252; bizleri, Seller ge&#231;erdi &#252;zerimizden.

אֲ֭זַי5
o-zaman
H0233

עָבַר֣
geçerdi

עַל־
üzerinde–

נוּ נַפְשֵׁ֑
canımızın
H5315

יִם מַּ֗ הַ֝
sular
H4325

ים׃ ידוֹנִֽ הַזֵּֽ
azgın
H2121

Kabaran sular A&#351;ard&#305; ba&#351;&#305;m&#305;zdan.

בָּר֥וּך6ְ
bereketli
H1288

יְהוָה֑
RAB
H3068

א שֶׁלֹּ֥
ki–değil
H3808

נְתָנָנ֥וּ
verdi–bizi
H5414

רֶף טֶ֝֗
av
H2964

ם׃ לְשִׁנֵּיהֶֽ
dişlerine
H8127

&#214;vg&#252;ler olsun Bizi onlar&#305;n a&#287;z&#305;na yem etmeyen RABbe!

נו7ּ נַפְשֵׁ֗
canımız
H5315

כְּצִפּ֥וֹר
kuş-gibi
H6833

֮ נִמְלְטָה
kurtuldu
H4422

ח מִפַּ֪
tuzağından

ים י֫וֹקְשִׁ֥
avcıların
H3369

ח הַפַּ֥
tuzak

ר נִשְׁבָּ֗
kırıldı
H7665

וַאֲנַחְ֥נוּ
ve–biz
H0587

טְנוּ׃ נִמְלָֽ
kurtulduk
H4422

Bir ku&#351; gibi Kurtuldu can&#305;m&#305;z avc&#305;n&#305;n tuza&#287;&#305;ndan, 
K&#305;r&#305;ld&#305; tuzak, kurtulduk.

עֶזְ֭רֵנו8ּ
yardımımız
H5828

ם בְּשֵׁ֣
adında
H8034

יְהוָה֑
RAB'bin
H3068

ה שֵׂ֗ עֹ֝
yapıcısı

יִם שָׁמַ֥
göklerin
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
ve–yerin
H0776

Yeri g&#246;&#287;&#252; yaratan RAB'bin ad&#305; yard&#305;mc&#305;m&#305;zd&#305;r.
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